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AI 생성 콘텐츠는 정확하지 않을 수 있습니다.]KONKUK UNIVERSITY
Office of International Affairs
(KUGRD-A3)실기영상 진위확인 서약서
DECLARATION OF AUTHENTICITY – PRACTICAL EXAMINATION VIDEO(S)
실기평가 대체 영상을 제출하는 지원자가 작성하여 제출서류와 함께 제출. 제출 영상 전부에 대하여 1부만 작성
To be completed by applicants submitting video(s) in place of an on-site practical examination, and returned with the application documents. One form covers all videos submitted.
1. 지원자   Applicant

	성명 (여권 표기와 동일)
Name as shown on passport
	

	수험번호
Application number
	

	지원 학과·전공
Department / Major applied for
	



2. 제출 영상   Video(s) submitted

	연번
No.
	구분
Category
	과제명 또는 곡명
Task or title of piece
	촬영일자
Date filmed
	파일명
File name

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	


※ 구분란에는 자유 과제 / 지정 과제 / 촬영 과정 중 해당 항목을 기재
Enter one of: Performance (free task) / Performance (set piece) / Process video
※ 모집단위별 제출 과제는 모집요강 참조. 제출 영상이 3건을 초과하는 경우 본 표를 추가하여 작성

3. 서약   Declaration

본인은 위 2항에 기재한 영상에 대하여 다음 각 호의 사실을 서약합니다.
I declare the following in respect of the video(s) listed in section 2 above.
☐  가. 위 영상에 나타난 연주·가창·연기 등 실연은 모두 본인이 직접 수행한 것이며, 본인을 대신하여 타인이 수행한 사실이 없습니다.
Everything appearing in the video(s) — playing, singing or acting — was performed by me personally, and no other person performed in my place.
☐  나. 각 영상은 시작부터 종료까지 연속 촬영(One Take)한 것으로, 절단·이어붙이기·합성한 사실이 없습니다.
Each video was recorded in a single continuous take, without cutting, splicing or merging.
☐  다. 영상의 음향은 촬영 당시 녹음된 원음이며, 음원 교체·오버더빙, 음정·박자·속도 보정 등 후보정을 한 사실이 없습니다.
The sound is the original audio recorded at the time of filming; it has not been replaced, overdubbed, or otherwise corrected in pitch, tempo, speed or quality.
☐  라. 생성형 AI를 이용하여 영상 또는 음성을 변조하거나 얼굴을 합성한 사실이 없습니다.
No generative AI has been used to alter the image or the sound, or to synthesise a face.
☐  마. 각 영상은 원서접수 시작일 기준 6개월 이내에 촬영한 것입니다.
Each video was filmed within six months before the first day of the application period.
☐  바. 영상에는 본인 외의 사람이 출연하지 않았습니다. 다만 반주를 필요로 하는 모집단위의 경우 반주자에 한하여 출연할 수 있으며, 이 경우에도 본인의 얼굴과 실연 모습이 가려지지 않았습니다. 촬영자를 포함하여 그 밖의 사람은 화면에 나타나지 않았습니다.
No person other than myself appears in the video(s). Where the department concerned requires accompaniment, an accompanist may appear, provided that my face and performance remain clearly visible. No other person, including anyone operating a camera, appears on screen.

4. 검증 협조   Consent to verification

☐  본인은 대학이 요구하는 경우 제출 영상의 원본 파일 및 촬영정보(메타데이터)를 제출하며, 대학이 추가 확인이 필요하다고 판단하는 경우 화상(Zoom) 실연에 응할 것에 동의합니다.
I agree to submit the original file(s) and the recording information (metadata) on request, and to take part in an online (Zoom) live performance should the University consider further verification necessary.

5. 확인   Acknowledgement

☐  본인은 위 서약 내용이 사실과 다른 것으로 확인되는 경우 합격이 취소될 수 있으며, 입학 이후에 확인된 경우에도 입학이 취소될 수 있음을 확인합니다. 또한 화상 실연 요구에 정당한 사유 없이 불응하는 경우 평가에서 제외될 수 있음과, 제출한 서류 및 영상은 반환되지 않음을 확인합니다.
I understand that if any statement above is found to be false, my admission may be cancelled, and that my enrolment may be revoked even after matriculation. I also understand that failure, without good reason, to take part in a requested online live performance may result in exclusion from evaluation, and that the submitted documents and videos will not be returned.



20     년     월     일

지원자 서명 (Applicant’s Signature)  ___________________





건국대학교 국제처장 귀하
To the Vice President of International Affairs, Konkuk University
Graduate School Application Form KUGRD-A3
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